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Ten symbol oznacz, Ze zgodnie z dyrektywg WEEE
dotyczaca zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(2002/96/EC) oraz przepisami lokalnymi nie nalezy wyrzucac
tego produkiu razem z odpadami
gospodarstwa domowego. Produkt nalezy
przekazac do wyznaczonego punktu
gromadzenia odpadow, np. firmie, od ktorej
kupowany jest nowy, podobny produkt
lub do autoryzowanego punktu
gromadzenia zuzytych sprzetu elektrycznego i elektronicznego
w celu poddania go recyklingowi. Usuwanie tego typu odpadow
w nieodpowiedni sposob moze mie¢ negatywny wplyw na
otoczenie i zdrowie innych wzgledow na niebezpieczne
substancje stosowane w takim sprzecie.
Jednoczesnie pozbycie sie zuzytego sprzetu w zalecany
sposob przyczynia sie do wlasciwego wykorzystania zasobow
naturalnych. Aby uzyskac wiecej informacji na temat punktéow
do ktorych mozna dostarczyé sprzet do recyklingu, prosimy
skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta, zakladem
utylizacji odpadow, skorzystac z instrukcji zatwierdzonej
dyrektywa WEEE lub skontakiowac sie z przedsiebiorstwem
Zajmujgcym sie wywozem odpaddw domowych.
(Europejski Obszar Gospodarczy: Norwegia, Islandia i Lichtenstein)
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TRANSMITER BLUETOOTH

BT 719



Cechy i funkcje:

* Zestaw samochodowy Bluetooth.

* Wejscie Line-in, USB i karty mikroSD.

* Automatycznie potgczenie Bluetooth.

* Wyswietlacz LED, w peini wspierajg pasmo nadawcze (88-108.0MHz)
* Mocowanie umozliwia ustawienie wyswietlacza pod dowolnym kgtem.

* Tryb EQ: Normal, Rock, Pop, Classical, Jazz, Country

* Tryb odtwarzania: Wszystkie; Pojedynczy; Folder: normalny; Losowo

* Pilot zdalnego sterowania tatwa i wygodna obstuga.

Dane techniczne:

Obstugiwane BT Profile: Bluetooth 2.1
Zakres czestotliwosci Bluetooth: 2.402 ~ 2.480GHz
Zakres transmisji FM : 88 ~ 108.0MHz
Zakres napiecia zasilania: DC 12V ~ 24V (gniazdo zapalniczki samochodowej)
Wyjscie tadowarki: USB : 5V DC, 2.4A
Obstuga kart: mikroSD, USB
Wyswietlacz: ekran LED

Format plikéw MP3

Maksymalna wielko$¢ USB 32GB
Maksymalna wielkos¢ SD 32GB

Instalacja

1. Wt6z BT-719 do gniazda zapalniczki samochodowe;j.
2. Ustaw pasmo nadawcze z BT-719, kanat miedzy FM 88 ~ 108.0MHz
3. Ustaw radio samochodowe FM na ten sam kanatco BT-719
a nastepnie BT-719 moze odtwarza¢ muzyke z USB-dysku
lub karty SD / MMC
4. Wyszukaj w telefonie ( tablecie ) urzadzenia BT
5. Na liscie pokaze sie BT-719 hasto domysine 0000



Dziatania funkcji Bluetooth

Ustawienie potaczenia Bluetooth
1. Telefon komérkowy z Bluetooth szuka urzadzen Bluetooth w poblizu ,
telefon wyswietli "BT719S" na liscie urzgdzen Bluetooth, dalej postepuj zgodnie
z instrukcjami producenta telefonu.
2. Wybierz "BT719S”, aby doda¢ urzadzenie Bluetooth do listy urzadzen powigzanych.
3. Wpisz w kod PIN "0000" i telefon pokaze, ze parowanie zostato zakohczone.
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Podstawowe funkcje:

Play / Pause: Krotkie nacisniecie przycisku, »/1l aby odtworzyé MP3/WMA

(opcjonalnie) pliku. Aby zatrzymac w trakcie odtwarzania,

nacisnij klawisz ponownie. Aby wznowic¢, nacisnij jeszcze raz.
Poprzedni / Nastepny: Krétkie nacisniecie « aby odtworzy¢ poprzedni

utwor lub nacisnij klawisz M aby odtworzy¢ nastepny utwor.
Channel Switch: Nacisnij "+" lub "-", aby przetgczy¢ otwartych kanatéw.
Po przetagczeniu na okreslony kanat, czestotliwo$¢ jest na wyswietlaczu.
Uwaga: Istnieje 206 zaprogramowanych kanatéw: 88 MHz. ~ 108.0MHz
Regulacja gto$nosci: Nacisnij i przytrzymaj "#“ aby przyciszyg¢,
lub nacisnij i przytrzymaj " »", aby zwiekszy¢ gtosnosc.

Pilot zdalnego sterowania
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Funkcja zdalnego sterowania:

1, CH : Ustaw czestotliwos$¢.

2, FL + [ FL-: zmiana w folderu.

3, CH +/ CH-: Regulacja czestotliwosci 0,1 MHz przez krotkie nacisniecie,

regulacji czestotliwosci szybko po dtugim nacisnieciu.

4, PREV | NEXT: Wybierz poprzedni lub nastepny utwor.

5, +/ - : Regulacja gto$nosci

6. Play / Pause: Kroétkie nacisniecie przycisku, aby odtworzy¢é MP3/WMA
(opcjonalnie) pliku.
Aby zatrzymac w trakcie odtwarzania, nacisnij klawisz.
Aby wznowi¢, nacisnij go ponownie.

7. Klawisze cyfrowe: Wybierz piosenke , wybierz czestotliwos¢.

8. EQ : Wybierz tryb EQ (Rock, Classical, Normal, Pop, Jazz, Country)
Przycisnij i przytrzymaj : wybierz tryb odtwarzania:
(ALL, SINGLE, FOLDER, NORMAL, RANDOM)



KARTA GWARANCYJNA

Szanowni Panstwo

Dzigkujemy za dokonanie zakupu produktu z bogatej oferty naszej firmy i gratulujemy trafnego wyboru.
Nabyte przez panstwa urzadzenie charakteryzuje si¢ wysoka jako$cia pozwalajaca na bezawaryjne
uzywanie pod warunkiem prawidtowej eksploatacji i stosowania zasad zawartych w instrukcji obshugi.

W przypadku wystapienia problemow technicznych z zakupionym produktem prosimy Szanownych
Panstwa o zwrocenie si¢ do sprzedawcy.
Zasady gwarancji
1.Warunkiem korzystania z uprawnien gwarancyjnych jest dostarczenie urzadzenia wraz z dowodem Importer : VOICE KRAFT 02-133 Warszawa Al. Krakowska 285
zakupu i oryginalng , poprawnie wypetniong Karta Gwarancyjng tzn. zawierajaca pieczatke firmowa
sprzedawcy , date sprzedazy, nazwe urzadzenia , numer seryjny ,model , kod produktu czytelny podpis
osoby wystawiajacej karte oraz podpis kupujacego.

2.Gwarancja jest wazna 12 miesiecy od daty zakupu. NAZWA UTZGAZENIA......c.veeeeieeiie ettt ettt ettt e e beestaesbeestseesseesseesaesseeesseessseesseens
3.Gwarant zobowiazuje si¢ do bezptatnego usunigcia ujawnionych w okresie gwarancyjnym wad materiatu
4.i wykonania tej ustugi przez naprawe w terminie 14 dni liczac od daty dostarczenia produktu do serwisu. Model

5.W przypadku koniecznosci sprowadzenia czgsci zamiennych z zagranicy termin powyzszy moze ulec
przedtuzeniu o 30 dni, o czym zostanie poinformowany reklamujacy.

6.Nie sg objete gwarancja uszkodzenia powstate z przyczyn zewnetrznych takich jak: zanieczyszczenia,
zalania, zjawiska atmosferyczne, losowe, uszkodzenia mechaniczne, niewtasciwa instalacja, eksploatacja

NI seryjny/Kod Produktil ....c.ooeeiiiiieiecieieeeee et ees

niezgodna z przeznaczeniem, Data sprzedaZy .................................................................................................................
7.W przypadku gdy uszkodzenie nie jest objete gwarancja lub urzadzenie okazalo si¢ sprawne Gwarant
jest zobowigzany do poinformowania reklamujacego o patnej naprawie i jej wysokosci oraz POAPIS SPIZEAAWCY ...ttt

o zaakceptowaniu przez konsumenta jej kosztow.
8.Sprzet powinien by¢ przekazany do serwisu w oryginalnym opakowaniu fabrycznym.
W przypadku braku opakowania fabrycznego gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
powstate podczas transportu do serwisu.
9.Gwarant moze odméwi¢ wykonania ushugi gwarancyjnej w przypadku stwierdzenia naruszenia plomb
gwarancyjnych, nieckompletnosci urzadzenia, dokonania nicautoryzowanych napraw, zmian
konstrukcyjnych, uzywania urzadzenia w celach niezgodnych z przeznaczeniem.
10.Produkty przeznaczone do montazu podlegaja gwarancji tylko i wylacznie pod warunkiem
zamontowania ich w specjalistycznych serwisach lub zaktadach ustugowych.
11.Gwarancja w odniesieniu do towaréw konsumpcyjnych nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.
12.Niniejsza Karta Gwarancyjna jest jedynym dokumentem , na podstawie ktorego uprawniony z gwarancji
moze dochodzi¢ swych praw na terytorium Rzeczpospolitej Polskie;j.

Oswiadczam, ze zapoznalem si¢ i akceptuje warunki zawarte w niniejszej Karcie Gwarancyjnej.

CZYTELNY PODPIS KUPUJACEGO



